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POURQUOI « VIVO! » ? 

 

Vitrine du projet, le nom de lõorchestre devait °tre choisi avec soin. Le mot 

« vivo  »  emprunté à la langu e esperanto signifie « la vie ».  

Parce que ViVo ! est avant tout un orchestre vivant. Ni restreint à un style en 

particulier, ni figé  dans une certaine époque, ViVo ! vit et évolue avec son 

temps, au gré de ses rencontres, de ses découvertes et de ses explorations  

Et parce que compréhensible de tous (ne s erait -ce quõinstinctivement), le mot 

v®hicule aussi la volont® de dialogue interculturel quõentend promouvoir Garrett 

List avec ce nouvel orchestre transf rontalier.  

 

UN ORCHESTRE A GEOMETRIE VARIABLE 

 

 

Un dr¹le dõanimal cet orchestre ? Une chose est 

sûre : ViVo ! est un orchestre. Mais à quel type 

dõorchestre doit -on sõattendre ?  

 

Sõil faut sõattendre ¨ quelque chose, cõest ¨ tout.  

 

Fort de sa quarantaine de musiciens, ViVo ! est un orchestre à géométrie variable. Au 

petit jeu du portrait chinois, lõanimal ViVo! serait un cam®l®on ¨ lõair fac®tieux. 

Entendez par l¨ quõil peut se transformer ¨ sa guise et passer du petit quatuor ¨ 

cordes à la formation symphonique en passa nt par le groupe de rock et la fanfare 

populaire.  

 

Du coup,  les contraintes dõespace sont abolies. Lors dõune m°me prestation, ViVo!, 

peut se subdiviser en sous -groupes jouant dans des endroits différents, pour un peu 

plus tard, retrouver son unité.  

  

DDuu  qq uuaa ttuuoorr  àà   llaa   ffoorrmm aa ttiioonn  

pp hhiillhhaa rrmm oonniiqq uuee,,  uunn  

oorrcc hheessttrree   mm oodd uullaa bb llee   àà   

llõõiinnffiinnii  
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UN ORCHESTRE EUROPÉEN 

 

 

Deux s®ries dõauditions dans les trois grandes villes de lõEur®gio (Aachen, Li¯ge et 

Maastricht). Il nõen faudra pas moins pour recruter 47 musiciens  grâce à deux 

critères principaux  de sélection: la recherche dõun id®al et une capacité 

instrumentale élevé e.  

 

Et ViVo! prend alors des couleurs. Nombreux sont les 

pays représentés  : la Belgique, la Hollande et 

lõAllemagne, bien s¾r ; mais aussi la France, les États -

Unis, la Pologne, la Russie, la Corée, le Chili, etc.  

 

Dr¹le de cocktail de nationalit®s, nõest-ce pas  ?  Le barman derri¯re la recette nõest 

pas né de la dernière pluie  : le regard farceur, Garrett List 1, lõAm®ricano-Liégeois, 

joue les éléments fédérateurs (ou perturbateurs  ?). On retrouve dans ce projet une 

synthèse de son savoir -faire, de son go¾t pour lõexp®rimentation et de sa confiance 

en la cr®ativit® de lõhomme. 

 

                                                
1 Voir biographie de Garrett List en annexe 

4477  mm uussiicc iieennss  ee tt  uunn  

mm ééllaa nngg ee  dd ee  nnaa ttiioonnaa lliittééss  

sseerrvv ii  pp aa rr  GGaa rrrree tttt  LLiisstt  
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VIVO!, CõEST AUSSIé UNE OPPORTUNITE DõEMPLOI POUR PLUS DE QUARANTE 

MUSICIENS 

 

Un lieu dõ®change certes, mais, de fa­on plus pragmatique, aussi un lieu 

dõemploi. À terme, ViVo ! entend sõattacher les services ¨ temps -plein de 30 

musiciens pour des saisons allant 2 à 3 mois par an . Pour lõheure, cõest une 

opportunité non négligeable pour de jeunes musiciens (de 25 à 40 ans) 

dõ®toffer leur carnet dõadresses en développant un réseau professionnel  

international. Nouer des contacts avec des professionnels étrangers est, en 

effet, une bo nne mani¯re dõacc®der ¨ une carri¯re internationale. 

 

 

Un tel patchwork rend les échanges entre artistes féconds. Chacun apprend de 

lõautre. Culturelles ou linguistiques, les barri¯res finissent par tomber. La musique 

devient lõoutil qui permet de creuser dans notre patrimoine , à la recherche de nos 

racines communes .  

 

Mais si cette démarche est nécessaire, elle doit aussi être 

mûrement  réfléchie  : le monde est devenu un village 

global au sein duquel on ne connaît même pas nos 

propres voisins de palier. Cõest pourquoi ViVo ! travaille 

dõabord l¨ o½ il est n®, à savoir dan s lõEuregio, avec nos 

voisins directs. ViVo ! reste ouvert aux musiciens venus de lõEurope enti¯re mais les 

premiers contacts en termes de collaboration ont été tissés avec des partenaires 

installés à Liège, Aachen et Maastricht. Petit à petit, ces collabor ations en 

appelleront dõautres et ViVo! évoluera par cercles concentriques.  

  

ViVo ! se transforme en terrain de jeu transfrontalier, en un lieu de dialogue entre les 

cultures . 

 

 

 

 

VViiVVoo!!  pp eennssee  

gg lloobb aa lleemm eenntt  eenn  

aa gg iissssaa nntt  lloocc aa lleemm eenntt  
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LA COMPOSITION DE LõORCHESTRE 

 

 

CORDES 

 

Violons  

 

Violoncelles  

-  Joanna Czaj (PL)  

-  Aleksandra Stadniczenko (PL)  

-  Karlien Opsteeg (NL)  

-  Martin Lauwers (BE)  

-  Maritsa Ney (BE)  

-  Anne -Sylvie Primo (BE) 

-  Ewelina Krysiak (PL) 

-  Joanna Malinoloska (PL)  

 

-  Thomas Lecyk (PL)  

-  Marine Horbaczewski (BE)  

-  Alexandre Oratovski (RU)  

-  Véronique  de Wit -Franssen (NL) 

-  Soo-Kyung Bong (Korea)  

 

Violons Alto  Contrebasses  

-  Sigried Keunen (BE)  

-  Domenica Eyckmans (BE)  

-  Emerentia Kleben (NL)  

 

-  Pierre Greco (BE)  

-  André Klenes (BE)  

 

  

VENTS 

 

Saxophones  

 

Flûtes 

-  Anne Ge nnen (BE) 

-  Bruno Grollet (BE)  

-  Jan Rzewski - BE/IT/USA 

-  Grégoire Tirtiaux (BE)  

-  Francois Lourtie (BE)  

 

-  Emmanuel Godinot (FR)  

-  Delphine Havaux (BE)  

-  Quentin Manfroy (BE)  

-  Carmen Heuschen (BE)  

 

Hautbois  Clarinettes  

-  Romain Vieslet (BE)  

-  Tom van de Graaf (BE)  

-  Piotr Torunski (PL) 

-  Aurélie Charneux (BE)  

-  Jean -François Foliez (BE) 
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Bassons Trompettes  

-  Susan Jofré Pomareda (Chili)  

-  Joanie Carlier (FR)  

 

-  Marc Frankinet (BE)  

-  Antoine Dawans (BE)  

Trombone   

-  Adrien Lambinet (BE)   

 

 

 

AUTRES  

 

Claviers  

 

Guitares  

-  Johan Dupont (BE)  

-  Lionel Polis (BE) 

-  Julie Mairy (BE)  

-  Philippe Liénart (BE)  

 

-  Emmanuel Louis (BE)  

-  Benjamin Sauzereau (FR)  

-  Emmanuel Bailly (FR)  

Batterie  Basse électrique  

-  Etienne Plummer (BE)  -  Luc Evens (BE) 

 

Accordéon   

-  Karine Germaix (FR)   
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LA PHILOSOPHIE DE VIVO ! 

 

Le monde a atteint un moment -clé de son Histoire  : dénoncer ses 

dysfonctionnements ne suffit plus  ; il est maintenant nécessaire de réfléchir ensemble 

à des solutions. Ce constat conduit à une autre 

réalité  : la perte progressive de confiance en notre 

pouv oir cr®ateur. Comme si lõhomme avait 

tendance ¨ oublier quõil ®tait capable de cr®er, 

dõimaginer et dõinventer de nouvelles fa­ons dõagir.  

 

 

Au programme de ViVo !, ni slogans révolutionnaires, ni appel au soulèvement des 

masses, ni réveil brutal des espr its par la culture. Loin de sõinscrire dans un tel esprit, 

ViVo !, au lieu dõalerter, pr®f¯re sõengager dans du concret.  

 

Comment  ? En rassemblant 

de jeunes et talentueux 

musiciens de multiples 

horizons afin dõexplorer 

ensemble notre héritage 

commun et apprendre par la 

pratique de la musique à se 

connaître et à vivre  

ensemble.  

 

Lõespoir ? Que la musique qui 

en jaillira  touch e le cïur et 

stimule lõimagination de chacun, rendant  ainsi confiance au pouvoir individuel de 

lõ°tre ¨ imaginer et concevoir un avenir possible pour tous ainsi que pour  les 

générations à venir. En ce sens, ViVo ! sõefforce dõ°tre une démarche artistique et  

authentique qui entend restituer à chacun la confiance en son pouvoir de création .  

 

  

UUnn  dd ééffii  ::  ssttiimm uulleerr  

llõõiimm aa gg iinnaa ttiioonn  dd ee  llõõêêttrree   

hhuumm aa iinn  aauu  dd ééttoouurr  dd ee  llaa   

cc rrééaa ttiioonn  mm uussiicc aa llee   
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Imaginez ViVo ! comme un grand laboratoire 

d®bordant dõ®prouvettes gradu®es, de cylindres 

jaugés et autres becs bunsen . Les compositeurs (qui 

sont aussi musiciens) et les musiciens (qui sont pour 

certains aussi compositeurs) sõy 

rassemblent à la manière de 

scientifiques un tantinet fêlés. Le lieu 

est en pleine effervescence. On 

fabrique des potions musicales, on 

manipule des éprouvettes remplies 

de notes, on y teste des mélanges, 

parfois explosifsé Bref, on 

expérimente et on finit par produire 

du neuf  : une musique qui parle à 

tous parce quõelle redonne confiance en cette capacit® quõa chacun de créer . 

Une musique populair e, en un sens, Populaire sans aucune référence mercantile. 

Populaire en r®f®rence au besoin de tout un chacun de sõexprimer, de 

communiquer, dõinventer. 

 

 

 

 

 

 

 

 

ViVo ! joue cette musique nouvelle, 

cré ée par des  talents émergents et 

confirmés, jeunes et moins jeunes. Les impératifs fixés aux compositeurs  ? Aucun  ! Le 

caract¯re modulable de lõorchestre offre une libert® infinie en mati¯re de cr®ation. 

 

  

UUnn  llaa bb oo,,  dd eess  ssaa vvaa nnttss  ffoouuss  

ee tt  uunnee  mm uussiiqq uuee  nnoouuvvee llllee ,,  

cc rrééaa ttiivvee  ee tt  pp oopp uullaa iirree   

 

DDeess  cc oomm mm aa nndd eess  

aa uupp rrèèss  dd ee  ttaa lleennttss  

éémm eerrgg eennttss  oouu  

cc oonnffiirrmm ééss  
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UN STYLE AU PLURIEL 

 

 

Quant au style à proprement parlé...  

 

En réalité, le style importe peu. Orchestre transfrontalier, ViVo ! sõinterroge 

continuellement sur son patrimo ine commun  : Qui sommes -nous ? Quels sont les 

éléments qui nous unissent malgré nos apparentes différe nces  ? 

 

Dans leur laboratoire sonore, les chercheurs découvrent 

des éléments de réponses. Les styles permettent alors 

dõillustrer le fruit de leur recherche. ViVo ! ne se 

cantonne donc pas à un style en particulier . Au 

contraire, il les envisage tous. Préparez -vous à entendre 

de la musique classique bien entendu. Mais aussi du jazz et du folk. Et puis tiens, 

pourquoi pas du rock et de la musique pop  ?  

 

 

Pour répond re à cet idéal 

dõouverture, ViVo! peut 

compter sur une section 

rythmique intégrée à 

lõorchestre, ainsi que sur 

lõexp®rience de ses musiciens. 

 

Une musique sans balise, 

donc . La ligne dõhorizon des 

possibilit®s sõ®loigne un peu 

plus si bien que la seule lim ite 

devient lõimagination des 

musiciens eux -mêmes.  

 

 

  

LLee  mm oott  mm aa gg iiqq uuee  ::  

llõõoouuvveerrttuurree..  LLõõoouuvveerrttuurree   

aa uuxx  ssttyy lleess,,  llõõoouuvveerrttuurree  àà   

llõõaa uuttrree  
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LES PARTENARIATS ACTUELS 

 

 

Maastricht  

- Fons d e Jong (directeur dõAINSI ð Art Industry Nature Society Innovation 

et attaché au Theater aan het Vrijthof ) 

- Guido Wevers (commissaire de Maastricht, ville candidate au titre de 

capitale européenne de la culture 2018)  

- Wido Smeets (fondateur et rédacteur en chef du magazine culturel 

mensuel Zuiderlucht ) 

 

Aix -la-Chapelle  

- Rick Takvorian (directeur du Kulturbetrieb ) 

- Heribert Leuchter (Gesellschaft Für Zeitgenössi sche Musik Aachen E.V.)   

 

Liège   

- Paul -Emile Mottard (député permanent de la culture de la Province de 

Liège)  

- Jean -Pierre Hupkens (échevin de la culture de la Ville de Liège)  

- Serge Rangoni (directeur du Théâtre de la Place)  

 

Eupen   

- René Janssen (directeur de Chudoscnik Sunergia)  

 

Welkenraedt  

- Jean -Pierre Rapaille (directeur du Centre Culturel de Welkenraedt)  

 

    Hasselt : (en cours)  

- René Géladé (directeur du Centre culturel)  
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LANCEMENT DU PROJET : LE CALENDRIER 

 

 

 

Après 4 jours de répétitions au Centre Culturel de 

Welkenraedt qui accueille ViVo ! en résidence, les 

musiciens sont prêt s. La première phase du 

lancement de lõorchestre est amorc®e. Le 

Centre Culturel A.I.N.S.I (qui soutient le projet) 

met une salle à disposition. Quelques petits 

ajustements de dernières minutes et la conférence de presse peut débuter. On 

encha´ne avec un lunch. LõEFT li®geoise Article 23 sõoccupe de flatter les papilles 

gustatives de nos invités. Vers 13h30, ViVo ! entre en scène pour une représentation 

privée  destinée à la presse et aux opérateurs belges et étrangers.  

Tout est filmé et enregistré pour être rediffusé sur l a toile et sur les ondes.  

 

 

 

La célèbre Caserne Fonck de Liège 

accueillera le vendredi 29 octobre la 

deuxième étape du lancement de 

lõorchestre. Lõ®v®nement, repris dans le 

programme de Liège Métropole Culture, 

nõest pas priv® mais public cette fois-ci. Au 

programme, une prestation de lõorchestre ViVo! au complet notamment sur des 

compositio ns dõEmmanuel Bailly, Aur®lie Charneux, Garrett List et Emmanuel Louis. 

Invitée toute spéciale, Nadine Nix  apportera ¨ lõensemble ses sonorit®s tr¯s 

personnelles.  

11h30 :  Conférence de 

presse  

12h30 :  Lunch  

13h30 :  Concert de ViVo ! 

18h30 : LO-DB Cocktail Music  

20h45 : Le concert Viva ViVo ! 

22h30 : LO-DB Dance Party  

SSaa mm eedd ii  2288  aa ooûûtt  ::  PPrreessss  PPrreemm iièè rree   aa uu  CCeennttrree   cc uullttuurree ll  AA..II..NN..SS..II..  àà   

MMaa aa ssttrriicc hhtt  

VVeenndd rreedd ii  2299  oocc ttoobb rree   ::  CCoonncc eerrtt  iinnaa uugg uurraa ll  aa uu  mm aa nnèègg ee   dd ee   llaa   CCaa sseerrnnee   

FFoonncc kk  àà   LLiièègg ee  
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Les portes sõouvriront ¨ 18h30 pour un LO-DB Coktail Music  et la soirée sera clôturée 

par une LO-DB Dance Party . LO-DB, dites-vous ? Encore un concept inventé par 

Garrett List. Le LO -DB, cõest une d®claration de guerre contre le HI -DB qui martyrise 

vos tympans. Du jazz, de lõimprovisation et un esprit un brin beatnik seront de la 

partie.  

 

Un programme prometteur à un prix démocratique  (Adulte  : 15û, 12 en pr®vente  ð 

Etudiant  : 10û  ð Article 27  : 1,25û) 

 

 

 

Et après  ? ViVo ! multiplie déjà les contacts et prépare activement les saisons à venir. 

Un dossier de candidature est ®galement sur le point dõ°tre d®pos® aupr¯s de 

lõAgence ex®cutive ç Education, Audiovisuel et Culture  » (EACEA) de la Commission 

Européenne  dans le cadre du Programme Culture 2007 -2013 pour le financement 

des saisons 2011- 2012 et 2012 -2013. 

 

ViVo ! sõefforcera de ne pas être là où on lõattend. Se produire dans des salles de  

concerts et sur des podiums est une chose mais ViVo ! nõattendra pas que le public 

vienne à lui  : pour renouer avec le pouvoir populaire de la musique, lõorchestre 

investira les lieux publics . Ne soyez donc pas étonné si un beau matin, vos oreilles 

vibrent au son dõune musique cr®ative, au beau milieu dõune gare, alors que v ous 

attendez sagement votre train.  

  

EEtt  eennssuuiittee   ??  
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DERRIÈRE VIVO!, WORLD CITIZENS MUSIC  

 

 

Fondée par Garrett List  en 2006, lõasbl World Citizens Music a pour mission de 

revitaliser et rénover le sens de la création musicale dans 

le monde dõaujourdõhui. Elle entend promouvoir la 

cr®ation dõune nouvelle musique ¨ la fois savante et 

populaire, depuis la composition jusq uõ¨ lõinterpr®tation. 

Savante  par ce quõelle int¯gre dans sa composition la contribution de la musique 

classique européenne.  

Populaire  par son profond d®sir de communiquer et de toucher le cïur de tous. 

Parmi les autres objectifs que se fixe lõassociation, on retrouve la création 

dõensembles musicaux, la mise en place de concerts, le soutien des talents 

émergents mais aussi, de façon plus générale, la stimulation de la confiance de 

lõ°tre humain en son propre pouvoir de cr®ation. 

World Citizens Music compte  déjà à son actif bon nombre  de projets originaux dont 

la cantate «  État de Siège  » sur un poème de Mahmoud Darwich  ; le spectacle «  Into 

the Riff », exercice sans filet  pour musiciens et danseurs,  qui repose sur la confiance 

et lõ®coute des artistes les uns envers les autres  ; le voyage musical «  Music for 

Trees » ; le projet poétique «  DJ Garyõs Beatnik Karaoke » ; etc. Sans oublier, bien sûr, 

lõorchestre transfrontalier ViVo ! 

  

WWoorrlldd   CCiittiizzeennss  MMuussiicc ,,  

aa ssssoocc iiaa ttiioonn  pp oouurr  

mm uussiiqq uuee  cc rrééaa ttiivvee  
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CONTACTEZ-NOUS 

  

  

WORLD CITIZENS MUSIC ASBL 

45, rue des Augustins  

B-4000 Liège  

+32 (0) 4 232 00 51 

www.worldcitizensmusic.com  

 

  

GARRETT LIST  

Direction artistique  

GSM : +32 (0) 496 52 20 84 

garrett.list@skynet.be  

 

 

MARIE-PIERRE LAHAYE   

Coordination générale  

GSM : +32 (0) 498 51 16 91 

mplahaye@garrettlist.com  

 

 

SOLANGE HUBERTY  

Administration et comptabilité  

GSM : +32 (0) 472 27 10 15 

solange.huberty@garrettlist.com  

http://www.worldcitizensmusic.com/
mailto:garrett.list@skynet.be
mailto:mplahaye@garrettlist.com
mailto:solange.huberty@garrettlist.com
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ANNEXES ð BIOGRAPHIES 

 

 

GARRETT LIST 
 

Originaire de Phïnix en Arizona, Garrett List, 

né en 1943, est compositeur, interprète et 

pédagogue. Il fait ses armes à New York en 

intégrant en 1965 la prestigieuse Julliard 

School of Music  en tant que tromboniste. 

Avec Luciano Berio et Dennis Russel Davies, il 

forme le Juilliard Ensemble . Ses préférences 

musicales et son attirance pour lõimprovisation 

lõam¯nent ¨ rencontrer et ¨ travailler avec 

des artistes comme Frederic Rzewski, J ohn Cage, Rhys Chatham, Athony Braxton, 

Steve Lacy. Il devient par la suite membre actif du Musica Eletronica Viva , lõun des 

groupes les plus influents de la musique improvis®e de lõ®poque. 

 

Il participe en 1971 à la création du Kitchen Center for 

Video a nd Music  et est nommé directeur musical. En 

parallèle, il joue pour la Compagnie de Ballet de  Merce 

Cunningham aux côtés de son mentor John Cage.  

 

Cherchant à développer sa vision personnelle de la 

musique improvisée, List crée en 1975 sa propre 

formation  (le  A-1 Art Band ) lequel enregistre deux 

disques en 1977  : « American Images  » et « Fire and 

Ice  ». Il met en parallèle ses talents de pédagogue au 

service du Creative Music Studio , école fondée par Karl 

Berger qui a pour objectif lõ®tude de la nouvelle 

musique et dans laquelle Garrett List enseigne durant les années 70.  

 

Lõann®e 1981 marque un tournant dans sa carri¯re artistique : ¨ lõinvitation de 

Henri Pousseur, il quitte New York et cr®e la classe dõimprovisation au Conservatoire 


